28641-2020 - Competition See the notice on TED website

Poland-Sochaczew: Sewage, refuse, cleaning and environmental services
OJ S 14/2020 21/01/2020

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gmina Miasto Sochaczew
Postal address: ul. 1 Maja 16
Town: Sochaczew
NUTS code: PL Polska
Postal code: 96-500
Country: Poland
Contact person: Radostaw Kwiatkowski
E-mail: przetargi@sochaczew.pl
Telephone: +48 468622235
Fax: +48 468622602
Internet address(es):
Main address: http://www.sochaczew.pl

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://www.sochaczew.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://epuap.gov.pl
/wps/portal
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Odbieranie i zagospodarowanie odpadéw komunalnych z nieruchomosci, na ktérych
zamieszkujg mieszkancy gminy miasta Sochaczew
Reference number: ZP.272.3.1.2020

I.1.2. Main CPV code
90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

1.1.3.
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Type of contract
Services

I.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie
zamowienia, odpaddéw komunalnych od mieszkancow z nieruchomosci zamieszkatych,
potozonych na terenie gminy miasta Sochaczew, w sposéb zapewniajgcy osiggniecie
odpowiednich poziomow recyklingu, przygotowania do ponownego uzycia i odzysku innymi
metodami oraz ograniczenie masy odpadéw komunalnych ulegajgcych biodegradacii
przekazywanych do sktadowania.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90513200 Urban solid-refuse disposal services, 90500000 Refuse and waste related services,
90533000 Waste-tip management services, 90514000 Refuse recycling services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL92 Mazowiecki regionalny
Main site or place of performance: Gmina Miejska Sochaczew

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamdwienia jest odbieranie i zagospodarowanie, wskazanych w opisie
zamowienia, odpaddéw komunalnych od mieszkancow z nieruchomos$ci zamieszkatych,
potozonych na terenie gminy miasta Sochaczew, w sposéb zapewniajgcy osiggniecie
odpowiednich poziomow recyklingu, przygotowania do ponownego uzycia i odzysku innymi
metodami oraz ograniczenie masy odpadéw komunalnych ulegajgcych biodegradacji
przekazywanych do sktadowania, zgodnie z zapisami:
— ustawy z dnia 13.9.1996 r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (t.j. Dz.U. z 2019 r.
poz. 2010 z pdzn. zm.),
— ustawy z dnia 14.12.2012 r. o odpadach (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 701 z pézn. zm.),
— rozporzgdzenia Ministra Srodowiska z dnia 29.12.2016 r. w sprawie szczegétowego
sposobu selektywnego zbierania wybranych frakcji odpadéw (t.j. Dz.U. z 2019 r. poz. 2028),
— rozporzgdzenia Ministra Srodowiska z dnia 15.12.2017 r. w sprawie pozioméw
ograniczenia sktadowania masy odpadéw komunalnych ulegajacych biodegradacji (t.j. Dz.U. z
2017 r. poz. 2412),
— rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 14.12.2016 r. w sprawie poziomdw recyklingu,
przygotowania do ponownego uzycia i odzysku innymi metodami niektorych frakcji odpadéw
komunalnych (t.j. Dz.U. z 2016 r. poz. 2167),
— uchwaty Sejmiku Wojewodztwa Mazowieckiego nr 3/19 z dnia 22.1.2019 r. w sprawie
uchwalenia Planu gospodarki odpadami dla wojewddztwa mazowieckiego 2024 wraz z
zatgcznikami.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6.
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Estimated value
Value excluding VAT: 8 176 000,00 PLN

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/05/2020 End: 30/06/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Kazda oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci 200 000,00 PLN. Szczegotowe
wymagania dotyczgce wadium okresla pkt. 10 SIWZ. Zamawiajgcy przewiduje stosowanie
procedury odwréconej o ktérej mowa w art. 24aa ust. 1 ustawy Pzp.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca ztozy aktualny wpis do rejestru
dziatalno$ci regulowanej, o ktorym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13.9.1996 r. (t.j. Dz.U. z
2019 r. poz. 2010 z p6zn. zm.) o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli wykonawca wykaze, ze:
a) posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowa, w kwocie co najmniej 1 500 000,00 PLN,
b) posiada optacong polise ubezpieczeniowg od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci lub w przypadku jej braku inny dokument potwierdzajacy, ze
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci do wysokosci sumy ubezpieczenia nie nizszej niz 1 000 000,00 PLN,
c) posiadat w kazdym z ostatnich 3 lat obrotowych wskaznik biezgcej ptynnosci finansowej
wiekszy bgdz rowny 1,0. W celu potwierdzenie spetnienia niniejszego warunku Wykonawca
musi dotgczy¢ do oferty sprawozdanie finansowe albo jego czesci, w przypadku gdy
sporzgdzenie sprawozdania wymagane jest przepisami prawa kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez biegtego rewidenta
zgodnie z przepisami o rachunkowosci, rowniez odpowiednio z opinig o badanym
sprawozdaniu albo jego czesci, a w przypadku wykonawcéw niezobowigzanych do
sporzagdzenia sprawozdania finansowego, innych dokumentéw okreslajgcych na przykfad
obroty oraz aktywa i zobowigzania — za okres nie dtuzszy niz 3 lata obrotowe, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — za ten okres.
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Jezeli dokument bedzie wystawiony w walucie innej niz PLN, Wykonawca powinien dokona¢
przeliczenia na PLN wg sredniego kursu NBP z dnia, w ktorym ogtoszenie o zamodwieniu
zostato opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. W przypadku, gdy w
przedstawionym dokumencie wskazane zostang przez \Wykonawce wartosci w walucie innej,
niz PLN, Zamawiajgcy dokona przeliczenia na PLN wg kursu $redniego NBP na dzieh, w
ktorym ogtoszenie o zamowieniu zostato opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskie;j.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w ciggu ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy, w tym
okresie, wykonat lub wykonuje ustuge lub ustugi odbioru lub zbierania
odpadow.
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca dysponuje osobami, skierowanymi przez
wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiadajgcych za
Swiadczenie ustug, kontrole jakosci wraz
Z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia
| wyksztatcenia niezbednego do wykonywania zamowienia publicznego, a takze zakresu
wykonywania przez nie czynnos$ci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tym osobami
tj.
— €0 najmniej 1 osobg posiadajgcg wyzsze wyksztatcenie - petnigca funkcje nadzoru
W zakresie odbioru i transportu odpadow,
— co najmniej 10 osobami na stanowiskach robotniczych,
— co najmniej 4 osobami na stanowiskach robotniczych z wymaganymi kwalifikacjami
(potwierdzonymi zaswiadczeniami lub $wiadectwami ukohczenia odpowiednich kurséw), {j.
kierowcy samochodow specjalistycznych posiadajgcych prawo jazdy kategorii C.
Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy, stosownie do art. 29 ust 3a u.P.z.p., zatrudnienia na
podstawie umowy o prace osob wskazanych powyzej, wykonujgcych czynnosci w trakcie
realizacji zamowienia, zgodnie z warunkami okreslonymi w Specyfikacji Istotnych Warunkéw
Zamowienia.
Warunek ten zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, Ze dysponuje co najmniej:
1) 2 pojazdami przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpadéw komunalnych,
2) 2 pojazdami przystosowanymi do odbierania selektywnie zebranych odpadéw komunalnych,
3) 1 pojazdem do odbierania odpadéw bez funkcji kompaktujace;.
Wszystkie pojazdy muszg spetniaé warunki okre$lone w rozporzadzeniu Ministra Srodowiska z
dnia 11.1.2013 r. w sprawie szczegétowych wymagan w zakresie odbierania odpadow
komunalnych od wtadcicieli nieruchomosci (Dz.U. z 2013 r. poz. 122).
Wielkosc¢ i rodzaj samochoddw odbierajgcych odpady nalezy dostosowac¢ do parametrow drég
i ulic tj. ich szeroko$ci oraz gestosci zabudowy.

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Zgodnie z projektami uméw stanowigcymi zatgczniki nr 5 i 6 do SIWZ.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

vV.1.1.
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Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 21/02/2020 Local time: 09:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 21/02/2020 Local time: 10:00
Place:
Urzad Miejski w Sochaczewie, pokéj 505, ul. 1 Maja 16, 96-500 Sochaczew, POLSKA
Information about authorised persons and opening procedure: Komisja w nastepujgcym
sktadzie: 1. Radostaw Kwiatkowski — Przewodniczgcy Komisji, 2. Karolina Madej — Sekretarz
Komisji, 3. Agnieszka Tomaszewska — Cztonek Komisji. Zamawiajgcy otworzy oferty w dniu
21.2.2020 r. o godzinie 10:00 w siedzibie Zamawiajgcego. Otwarcie nastgpi w obecnosci
przybytych Wykonawcow.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Maj 2021 r.

VIL.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
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Telephone: +48 224587801

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdéwienia
oraz poniést lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisoéw
ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI ustawy Prawo zamowien
publicznych.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz SIWZ przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VI.5. Date of dispatch of this notice
16/01/2020

28641-2020 Page 6/6



